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[MOACHEHHA 40O KAPTH.

Aoayuena ,Kapra ykpaiHCbKkHMX roBopiB* Mae Ha MeTi
YHarAAAHUTH reorpadiyHe pPO3MIlLeHHA TOAOBHHX BIAMIH Cyd4acHoOi
yKpaiHcbkoi MOBHM, LIO iX JOKAaJHillle ONMHCAaHO B OKpeMmiil CHUHTe-
‘TuuHiit mpani n. 3. ,Hapuc ykpaincbkoi zisaekroaborii® (aus. [Npaui
Yxpaincokoro Haykoeoro Iucturyty, 1. XIX).

I'pannui yxpaiHCbkOi CywjiAbHOT sA3HKOBOI TepuTOpPii Ta Hai-
BaXKHIIINX YKP. OCTPOBIB 03HAYEHO HA OCHOBiI KOUTHYHO MEpPEBiPEHHX
SI3NKOBMX, CTAaTHCTHYHHMX i T. N. AXepeA, TaK L0 UA KapTa NMOAAE
PIBHOYACHO 3araAbHMil OrAfj yKpaiHCbKOro HaceAeHHs B EBpomi.

BaHiwi 3MiHM | ZOMOBHEHHs1 B JAOTENEPIlIHIM O3HaYyBaHHIO
yKp. A3ukoBUX (eTHOrpacdidyHux) Mex BiAHOCATBCH A0 y3rpaHUYYs :
yKpaiHCbKO-pyMyHCbKOro (yneplie o3HaueHO AOKAaJHille yKPaTHCbKI
octpoBH (koabonii) B Jo6pyaxi, B Moasasii Ta poaceaeHHsa ykpa-
Tuuie B Bacapabii); ykp.-moabcbkoro (nco6amso Xoamwumua # [lig-
AAWWA); YKp.-6iropycbkoro (MunwurHa Tta YepHuriBuuua); ykp.-
pociiicbkoro (Kypwmnna, Boponixunna, Jonwmnna, CrasponiabiinHa
-ra uire [ligkaBka3sas).

[Toagin ykpaiHCbKOi MOBH Ha HAPOAHI rOBOpPH (AisA-
AEKTH). YKpaiHCcbka MOBa, NOAIGHO sAK i BCi iHILIi MOBH, HE € OJHA-
KOBa Ha LiAIM cBOIM npocTtopi. BoHa ckaazaeTbes 3 6e3aiui micuesux
roBipOK, fAKIi Ay4YaTbCs CHIABHMMH mNpHKMeTaMH B OiAbwi MOBHI
oauHuLi, ce6-To roBopH (FiAAEKTH), a Ui 3HOBY OGEAHYIOTbCA
B MeH1i a60 6iabuii AiAAekTHYHI rpynu (niaHapiuug i Hapivys).

Ha mnigcrasi BigMiHHMX pedAekciB (3acTynHHKIB) crapux o e
B HOBHMX 3aKPHTHX CKAaZax i mpacA. — B no3Huii mig Haroaocom
i 6e3 Haroaocy — JAiAMTbCA uiAa yKpaiHCbKa SI3HKOBa TEpPHTOPIA
Ha ABi FOAOBHI AIAAEKTHYHI rpymu abo Hapiyua: |. niBHiwHi (no-
Alcbki) roBopr a6o niBHIYHO-yKpaiHCbKe Hapiuua (=3e-
AeHa kpacka Ha kapri) i ll. niBagenHi roBopu abo niBaeHHO-
ykpaiHcbke Hapiuusa (=yepBOoHa Kpacka).

Y nisHiuniii rpyni, aka o6iiiMae BCi FOBOPH BOANIChKI Ta DiZASCHKI,
BMCTYNAJOTh:

1. Ha micyi HaroAomewHX CTAPHX V) € B HOBHX 3aKPUTHX CKAa-
AaX 3BKYAIAHO pikHI AMQTOHI'Y (ABO3BYKH) a60 MOHOPTOHI'H, BiAMIHHI
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BiA 3BYyKa ¢, HaTOMICTb Yy HEHAroAOUIEHHX CKAazax c-rapn 0 ¢ npa-
BHABHO 36ep1ra10'rbcn [Tpuxaaau : K Youb, ryens, no/um; nyznb cryoa,
CTyeJ T _/u Kyitb, KYHs, CTY.1, cryl cTu.l: weiects, npumooc npu-

§NI0EC, NPUIIOLC, NPUHIOC, NPUIIOC, ,nyouha — ane SKOHKT, hyocwca —
aAe KOCTLE, CTdPOCTh 1te PaOCTs, Kdyeus, epédens, dcens, none i T, 4.

2. IlpacroBsaHcbkOMY B HAaroAOIIEHHX CKAajax BiANoOBigae
JIAPTOHT e, a B HEHaroAOLIEHHX 3BYK ¢ a6o pigwe # (B roBopax,
Je HeHaroaouieHe e BuMOBJ\ae'rbca ak u). [Tpukaagu: ,z;i?ylm — aae
Jeyudra a60 Auyudira, .uzea: — ane Mewtok abo MuUMGR, oze/mu —
ane Oejd, aiec — ane aeci, ,zce,q — aae Jej0k, Geabns — ane Gieab.ua,
creid, 2ine3ns, dekiTs abo MaiTy i T. A.

Y niBaeHHux rosopax, saki (Tak camo sk i ykpaiHcbka Aite-
paTypHa MOBa) He 3HAIOTb BHIUE 3rajaHOro MPUHUHMNY PO3PIKHIO-
BaHHJ HArOAOWIEHMX | HEHArOAOIIEHWX pPe@pAEKCIB CTapux o, e, b,
BMCTYNa€ Ha ix Micui He3aAekHO BiJ HAroaocy 3ssuuyailHO
3Byk ¢ (T. 3B. ikauHs). [Ipukaagu: Kins, cTéa, ewicTs, npunic, kinka
— SKENRW®, KECTK@ — KICTKW, CTAPLCTd He DA JiCTb, KAMINb, 2pEGins,
dgciun, nonia, gieka — JE6UAT®, MIT — MOUOK, OLguuit — 0igd, aic
— .téctt, A3 — JtAYch, OLABMU — OLADNMA, CTEd, 2118810, GIHKNUTH i T. A.

OkxpiM TOro xapakTepHsayrOTb MiBHiYHO-yKpaiHCbKI roBOpH cy-
NPOTH MIBACHHHUX ille OCb AKi BaXHill POHETHYHI Ta MOPPOABOriUHI
NPUKMETH :

3. HenaroaoueHoMy npacAoB. ¢ BiANOBiZa€ B MiBH. OB. 3Byk
e. WO HE MArYUTb MNOMEPEAHHX MPUIrOAOCHHX, HATOMICTb Yy miB-
AEHHUX TOB. HE3aA€XHO BiJ Haroaocy 3Byk s (ak y Airepa-
TypHiit Mosi), pigwe (B AeKOTpUX miBA.-3aX. rOBOpax) — 6, /. WO
3BUYAHO MAryatb nomnepeAHi npurorocHi. [lpukragu: miBH.-yKp.
ndmers, lpiiners, 16seTn, 3csesrc, .ui?cem;, KOa03e3b, 36PHETKO, BOHU
XoJeTs, HOCETL | T. . — MIBA.~YKP. RAMATH (RAMETb, ndMiTy), IIpui-
NATb, J€8ATL (JEBETH, AEBITH), 3ABAIKA, MICAYL (MicEyb, Miciyb), KO-
16.1a3b, (K£0.I6€3b), 3EPHSITKO, 80HU XOAATH, NOCATL 1 T. A.

4. 3akiHueHHs memmms CepeaHbOro posy — & (3 aaBHbOTrO
-U-), Harmp.: :h'l'I'Tl:, HBCIE.EJG Jle." 1€, Hac ce;me', IM(I/OTG, »lucTG..., -
y NiBAEHHO-CXiAHHX roBopax (AK y AirepaTypHiii MOBI) — A : RurTs.
deci.1an, 3118, NACIHNA, JUCTH...; B MNIBAEHHO-3aXiAHUX roBOpax -—
¢ abo -ir: KuUTE, RWTS, NACINE, HACIIIL. JUCTE, AUCTS |1 T. M.

5. 3akiH4eHHA JaB. OAHMHH YOAOB. POAY B MIiBH. FOB. Ha -V,
-1, Hanp.: OpaTy, KON, PO i T. I.; HATOMICTDb y MIBAEHHO-CXIAHHX
roBopax (aK y AiTepaTypHiii MOBi) -267, -esd, -€4i GpaTosi, Koneas:.
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Kpae&si: B NiBAEHHO-3aXiAHIX TOB. -08U, -€4U, €6U: OPUTO6IL, KONESI .
EPAssu. ..

6. 3akiHueHHs Ha3. OJAHHMHH YOA. POJAY NPHKMETHHMKIB Yy mMiB-
HIYHMX TOBOPAX Ha -, Hamnp.. EPCTU L.ied, POIYMHU, JYPIth %o-
.106TeK, YOPNU KYOT, .1Z€THE J€Mb..; B MiBA. roBopax : uepcraudi, po-
FyMNUL, Jypruit, vopuull, JETHIE, | iHIWI OKPEMILHOCTI.

[. [liBHivyHO-ykpaiHCbKa rpymnaroBopiB AIAUTbCA y npA-
MOBICHIM HanpsAMi Ha OCHOBiI JesKMX oOKpemiuwHocTei (Wo ix go-
kAaaHimie onucaHo B ,Hapuci ykp. aisrekroaborii“) wa 3 roaosHi
niarpyns rosopiB: 1. cxiAHo-noAicbky (roBopu Ha cxia Bia
Axinpa Ha YepHuriBuiuhi Ta B niBHi4HO - 3axizniit [loaTaBwusi),
2. cepeaHo-noAicbky (npaBobGepexHi rosopH, Bia AHinpa a0
p. Fopuni) i 3. saxizHo-moAicbky (3axiaHo-noAricbki Ta mia-
ASCBKI TOBOPH).

TiabkH yacTMHaA MiBHIYHO-yKpPAiHCbKHX rOBOpPIB 36eperaa pos-
MipHO YMCTHH THN Ui€l IpynH, a mepeBa:KHO € uUe MilWaHi Ta nepe-
xigHi roBOPH, IO TBOPATb MEPEXiAHMI CTYMmiHb 3 OAHOI CTOPOHHM
J0 roBOpiB IBAEHHOI I'pyTH, a 3 APYroro 60Ky A0 cyMmexHux 6iro-
PYCBKMX T'OBOPIB.

Ayxe cHAbHO BiA6GHMBCA Ha roBOPaxX MIBHIYHOI I'pyNHU BIAMB
niBAeHHO - yKpaiHCbKkUX roBopiB. [liBAeHHI 3ByKOBi OKpeMilIHOCTI
BTMCHYAHCS MicUsMHM rAHGOKO Ha MiBHi4, Yepes LIO0 MOBCTAB UiAHi
pAA mepexiAHMX roBOPIB Bij NMiBHIYHHX O MBAEHHHMX HA MIBHIYHIH
OCHOBI, fKi 3afiMalOTb MOB3JOBXKHOIO CMYroOiO MIBAEHHY YaCTHHY
NiBHIYHOL AIAAEKTHYHOI TepuTOPIl (AUB. Ha KapTi 3eAennii (MiBHIYHHMIT)
niAzkAaj 3 poxeBHM (miBAeHHMM) HaBepcTByBaHHsAM). Jo Takux ne-
pexizHNX TroBOPIB HaAeXaTb Ti, AKi MOG6IY wacTimoro 3ByKa ¢ Ha
MicUi CTapuX HAroAOLUIEHHX O € MOXYTb MATH TaKOXk iHWI MOHO®-
TOHTiIYHI pedAEKCH, WO HE JAOXOAATb A0 %, are B CKAajgax 6es3 Ha-
roaocy 36epiraioTb MOCAIZOBHO O e.

[liBaeHHa rpaHuUs Wi€l CMYrH nepexiiHUX FOBOPIB BiA 4YMCTO-
niBAEHHMX iAe Big 3axoay npubamsHo uepes m. [py6euwis, Bonro-
aumup Boanncbknit, gaai Ha miBaeHb Big Ayubka i uepes 3a0A6yHis,
Kuromup, Biay Llepksy, Kopcynb, KaniB, 3oaroToHomy, Ay6Hi Ta
3goBxk p. Cyau i Ha 3axia Bia m. Cymu a0 Cyaxi.

II. [liaenna gisA€KTHYHA rpyna AIAMTbCA Ha ABi ro-
AoBHI miarpynu (nmiguapivus): 1. [oBopu cxiaHi (niBaeHHO-
cxizui) i 2. saxigui (miBgeHHo-3axiagHi).

1. Cxiani (niBaeHHO-CcXiAHI) roBopu 3ailiMalOTb: mniB-
AeHHo-cXigHy vactuHy KwuiBwuHE, Beanyesni npocropu AiBoGe-
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pexnoi, Caobiacbkoi Ta CtenoBoi Ykpainu, 3HauHy vacTuHy Kpumy,
Aonwnny, Crasponiabiunsn ta wiay Ky6anwmny.

HaiiBaXHIlINMH CXiZHO-YKP. AIAAEKTAMH € NOATaBCbKHI
Ta NiIBAEHHO - KHIBCbKHWH, IO JAaAH OCHOBY JAAs PO3BHUTKY
YKPalHCbKO1 AiTepaTypHOi MOBH.

Cxianl # 3axiAHi roBOPM 3AMBAIOTbCA MOBIABHO 3 cO6010 Ha
LWIMPOKMX NpPOoCTOPax nipA.-sax. Kuiswuuu Tta cx. [Nogiarsa, a mo-
TATHEHY HAa KapTi AiHIlO, ILO iZe, mMoyMHaioyu Ha 3axiag BiA bBiroi
LlepxBu, B niBaeHHiM Hanpsami yepes M. Ymaub i AHaniiB, Tpeba
yBa}aTi TiAbKM 3a NPUOAM3HY, CXEeMATHUHY MeXy Mim HHMH.

2. 3axiaHi (niBAeHHO 3axigHi) rosopu 3aiiMalOTh:
niBgeHHO-3axigHy 4acTtuHy KuiBwmnuu, niBgenny uyactuny Boauni ta
Xoamiuunun, uire [Mogirrs, ykp. yactb Maanunnu, Bykosunn, 3Bakap-
narta Ta bacapab6ii.

Baxuiwi ¢oHeTHYHI Ta MOPQOABOriuHI PiAKHULI Mik CXIAHHMH
i 3axigHumu rosopamu: 1. BiAbma CKAOHHICTD A0 MSAKIIEHHA MPH-
FOAOCHHUX ME€peJ ¢ 3 0 B HOBHX 3aKPHTHX CKAajax y roBOpPax CXiAHHX,
HiK y 3axigHux, Hamp.: ¢4 ciab, norT'ik: norin i 1. 4. 2. CxigHa
BMMOBa (HapoOAHA 1 AiTepaTypHa) CHOAYHEHb Ki. XU, 2U, J4 — 3a-
XigHa nepeBaxkHO AK K'Y, .4, S, K&, x’e, S€, HANP.: Q8K — AABK’Y,
AUBRTE D WAAXN — wanx’ i, wmaax’€ i 1. 4. 3. 3araabHe yXKUBaHHA
y CX. roBOpax T. 3B. cepejHoro . (/) — B 3axiguux nepeBaxHO
.t BeasipHoro (rpy6oro). 4. 3a0BxeHi (NOABOEHI) MPUrOAOCHI y CX.
roBopax (K y AiTepaTypHiii MOBI) B iMEHHHMKax THOy: 941, HaA-
COUHS, RUTTH | T. 1. — He 3HaHi B 3ax. 5. Caabuuit ctyninb nars-
TaAizauil MPUroAoCHHX 3y6HMX (OCOGAMBO ¢, 4, i) y CX. roBopax,
Hix y 3axigumx. 6. Msake p y cxigumx roeopax (sk AirepaTypHiii
MOBi), — B 3axi4. CTBepAiHHS ab0 CKAOHHICTb A0 CTBEPAIHHA p.
7. TlocaigoBHe 36epiraHHs A3BIHKOCTH MPUrOAOCHMX l€pej HacTyn-
HHMM TAYXHMHM B cepejuHi # Ha KiHYi CAiB y CXiAHMX ropopax, —
HaTOMiICTb 3aTpaTta a6o CHAbHA TeHJeHUiA A0 ii 3aTpaTH y 3axiAHMX.
8. 3akiHueHHA JaB. OAHHHH YOA. POAY CX. -06%, — 3ax. -oéu. 9. Micu.
OAHHHH HYOA., #iH. i cep. poay cxX. HAa -¢: M KONi, 3e.w.1i, Noat
3ax. MepeBaXHO Ha -u: na Konu. seatu. 10. Poxa. mH. cx. -ef (gx
y AitepatypHili MoBi): .1103eii, oued, wacreit — 3ax. -uil MO,
ouwuii, wacruit. 11. CuabHMH BNAMB TBepAOl BiAMIHM iMEHHHKIB Ha
MKy B 3aX. rOB., Halp.: KNBAJLL08U, KOBAILO.N TKAUOEU, TKALOM :
NOKO8U, HOKOM: AYWOI0. AYNIOY, 3eMABOY. HKUTbO.M, KPATOM i T. I

OkpimM TOro MawoTb 3ax. roBopM BiAMIHHMI Haroaoc Big cxia-
HHUX ILO AO CHAH NPHUTHCKY, MicuA B CAOBi Ta 6araro iHmmux
OKPEeMIlLIHOCYEH.
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Y 3axiZHHX roBopax, WO BHKA3yIOTb PO3MipHO BEAHKE AiA-
AEKTHYHE PO3APOOAEHHS, BHMPIAKHIOIOTbCA NEPUl YCbOro TPH MNOB-
30BXHI CMYrH rOBOQIB. IO TATHYTbCA Y,MIBHIYHO-3aXiAHIM HanpaAMi
380Bx 6iry pik: 1. Bora # rop. Byra, 2. Asicrpa it Cany, 3. 3z0Bx
xpe6bra Kapnar, ax mosa p. [Tonpaa.

1. [liBniyHa cMmyra, AJpOM AKOI € NiBAEHHO-BOA MHCbKHUH
roBip, 3aiiMa€ niBAeHHo-3axigny 4actuHy KuiBuwuuu, niBaeHHy Bo-
AHHDb 3 CyMEe:#HOIO 4aCTHHOIO NiBHIYHOI ['aAnunuu Ta niBgeHHy XoaMm-
IWHHY # PIMHUTBCA 3aMiTHO BiA PEIITH HiBAEHHO-3aXiAHMX FOBOPIB
UWIAOK HHM3KOIO MPHKMET, CHIABHMX 3 IOBOPAMH CXIAHHMH H MiBHIY-
HUMHM Ta KPIiM TOro JAeSKMMH CBOEPIAHHMH OKPEMILIHOCTSIMH, HAmp.:
TBepAe P Yy BCIX MO3HUUiAX (30pa, Oypa, nucap, RUCApa, nopuizok
i T. 4., AK y MIBHIYHHX roBOpax); 4YacTi 340B:xKeHi (NOABOEHI) mpu-
FOAOCHI (MACEHHE, KUTTE, SLAIE). — sl (3 — TbCH): CMHIEYYR, Ne
20anyys): 36epiraHHs A3BIHKOCTH NPHUroOAOCHUX (K y CXigHMX ro-
BOpax); CAAGHH CTYMiHb MaAATaAI3aUil ¢, 8, ¥ OPYAH. OAHMHH X. P.
Ha -010, -10: PYKOW, WYKOK), SEMIEID, ZEMALOK), UACTIO... NEPEBAKHO
MsAKI 3aKiHYEeHHA AI€CAIBHMX popm 3. OC. OAH. | MH. -Th. YaCTi CTAr-
HeHi GopMH THOy: Tei, .Mei, Tael, caet, Te1o, Mew, ¢ei) i iHuIi.

2. Adisrextnyna cmyra B gopiyuio Auxicrpa it Cany, wo o6ifimae
roBopu: a) n0AiAbCbKHUiH, 6) NOKYTCbKO-6YKOBHHCbKHUH,
B) HaZAHICTPAHCbKUA (OMiAbCbKHMiH) i r) HaACAHCbKHUI,
TBOPHUTb MOCEPEAHE OrHUBO MEMKH rOBOPAMH BOAMHCbKMMHM # Kap-
NaTCbKMMH, 3 SAKHMH BOHA MAa€ JAEsAKi CHiAbHI MPHKMETH, AK HAmp.
(GopMH OpYAH. OZH. XK. P. Ha -0Y, -ey, -0ii0y, -061): Z0p0o20y, Z0P020O-
10V, J0P020810, JeMAeY, 3EMALOY, LACTEY, HACTbOY, KPOGIOY BUKAIOHHE
yMUBAHHA JaB. OAH. YOA. P. Ha -08uU, -e8U . Ai6CAIBHI (POPMH THMY :
X0 JUBEM, XOZUBUN, -6C(b), -UC(b), -C(b)MO, -C(h)TE; HACTOUKA 7CH« HE
AVYHTBCA TaK TICHO 3 ZiECAIBHHMH (OPMaMH, AK Y rOBOPax BOAHH-
CbKHMX Ta CXiJHHX i MOMe CTOATH TaKOx mNepei AIECAOBOM, Hamp.:
A CA (CE) umi, 8tn cr (¢/) ne xoue guuTu,.. i iHmi (0COGAMBO CHHTA-
THYHI Ta AEKCUKaAbHi) NMPHKMETH.

[loaiAbcbKkHi TOBip Pi:KHHTbBCA BiZg IHIIMX FOBOPIB HaAJHi-
CTPAHCBKHUX | HaZACAHCbKOro oco6AMBO 36epiraHHAM 4HCTOI BHMOBH
(¢t 10 MAAATAABHHX (JHKYIO, 3ATH, UAC, LACY, WYACTE, ARUMN... AK Y ro-
BOpPax MiBAEHHO-BOAMHCbKHX, CXiAHHX i B AiTepaTtypHifi MoBi), Ha-
TOMICTB Yy roBopax mia 6), B), r) Taki -a, -5 3MIHIOIOTbCA B &, 1. JEKYIO,
IETH, UEC, WiCY, WICTE. Thwi | iHWIi.

HaacaHncpbkuil AiAAEKT, WO TBOPHTb MOCEPEAHE OTHHMBO
Mik FOBIpKAaMHM XOAMCBKHMMH i AeMKIBCbKHMH Ta GOiKiBCbKHMH, pix-
HUTbCA BiJ FOBOPY HaAAHICTPAHCBKOrO OCOGAHMBO JAESIKHMH apxais-
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MaMH, CMIAbHHMH 3 FOBOPaMH 3ax.-KapnaTCbKUMH, Hamp.: 36epiraHHs
piMHMLI Mixk pedAekcaMH mpacA. i, ¢, PepAEKCH CTapPoro e Ta
MiCUSIMH O B HOBMX 3aMKHEHHX CKAaJax, LU0 HE JOXOAATb A0 3BYyKa
¢ 1 iHWI.

3. Kapnarcbki roBopu giaarbca Ha: a). AeM KiB cbKHii rosip,
Wo TArHeTbcA no o6ox 6okax Kapmnar Big pp. [lonpaay it Ayxaiius
Ha 3axoai ax A0 p. Coaunkn (AiBoGiunmii gonaus Cany) i mpu-
6an3H0 Ao p. Llipokn (aiBo6. aonaus p. Aabipus na 3akapmnarri),
BiA3HA4aE6TbCA PasOM i3 CRBOIM MiATOBOPOM T. 3B. 3amillaHUiB (AWB.
Ha KapTi OCTPOBHM B KOAiHI p. Bucaoka, Ha niBHiu Big M. KopocHa)
OCb AKHMM BaXHIIIMMH NPUKMETaMH: MOCTIHHHI HAroaoc; 4mMcra
BHMOBA (¢ MO MAAATAAbHUX (ZAK, CHRY, 4acC, Udcy., MANKA, KOUA..):
3aKIHYEHHA IM. -6 =i TUNY: HACIHA, 6€CIAA, KbITA, MCTH: 36e-
piraHHs pimHMLi bl—u @ MicuaMU pedAekcH JAaBHHX e, 0. b, BiaMiHHI
BIA ¢ mpacA. ps. s wip, o (xbiplder, Avpéa, cuyga..) i iHWIi,

6). BoiikiBscbkuii rosip, wWo 3aiimae niBHiuyHiI y36iuus Kapnar
Biag p. Coaunkn no p. Aimuuuio i 3a Kapnaramu 1. 3B. Bepxosuny
3A0B¥ 4YEXOCAOBALLbKOI rPaHMLi, BiZ3HA4AETbCA Ayke 3aJHbOIO BH-
MOBOIO 3ByKa b6l. OCOGAHBO B CIIOAYYEHHSAX /ibl, 2bl, Tbl: 36epiraHHAM
(1 70O TAAATAAbHHMX; 3aKiH. iMeH. -¢ -i; u—b (ak y Nemkis).
MATYEHHAM NPHUrOAOCHMX mepex & (3 0): wic — noca, ¢'iab — coau;
BOKaAbHA TapMOHis THny: ¥CTECp’, 8 A0pO3’'i... MAKe p B cepeAHHi
Ta Ha KiHUl CAOBa: 66p'x, Maunap ... cAabUil CTyniHb maAaTaAisauii
(apTHKYAALIA KOPOHAAbHO-AOPCAAbHA); MsAKI HAPOCTKH -Yb, -G KbLil,
“i’Kkotic: OTéY' 20pnéy’, pijcbrviii, niaméybrulit..,; cepeaHe L: xoqulu,
pooulu i T. m; maki v, &, w: wac, K'aba. W anke: 3aHUK iHTEp-
BOKaAIYHOro it: My (<1 .mar0), 1y (  ja0): 36epiraHHs A3BIHKOCTH
NPUrOAOCHHX B aGCOAIOTHIM BH3BYUi: Ji73, #bljg, 664..0 — itbk 1
GO0UKO, KOBAUCURO.... — J1t="11: Oiundlit, (< OLA0UT), AanKbIU. AlE-
CAIBHI POPMH THIOY : ¥ITAM, YVITANL, ABITAT, YHITATU.NE, YBITATE i iHLIi.

B). [liBaenni ya6ivus Kapnar mix p. Llipokoio (aonauBom
p. Aab6ipus) i p. TepecBow 3aiimae uiauil pAax APiGHIINX FrOBIPKOBHX
rpyn, sAki s HasBaB YMOBHO ,Ce€peAHO-3aKapnarcbKkHm®
roBopoM i Ha KapTi (3 orasay Ha ii NPoO30picTb) NMOKPHB 3araAbHO
OJAHOCTalHNUM TIHIOBaHHSAM.

Lli mocepeaHi roBipku MalOTh WLIAY HH3KY CHIAbHMX IPHKMET
3 roBopoM GOMKIBCbKMM i geski 3 AeMKiBCbkuM, Hamp. 36epiraHHs
@ N0 NAAATAAbHHX; € s, crape & <. 1 — u BOKaAbHa rap-
MOHis ; MAKe P, cepeane !, caabuil cTynmiHb naAATaAi3auii; -yb, ~Conuic.
-ybrudt: Make ¥ 1 Teepai ue. i, (ak y AeMkiB), 36epirauHa A3BiHKOCTH
NPUrOAOCHMX Ha KiHUI CAIB; Ai€CAIBHI DOPMH THIY: -A.N. -aw, -(7.
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-a.Me, -QTe.... OKPIM TOro CBOEPiAHI apxaiyHi oxpemmHocn, AK HaMp.
nepexiz A3aBHOTO 0 B HOBWX 3aKPHTHX CKAajax B Y, yrtae 1. w
KYHb, CTYs, Kynb, CTYA, TIOTKG, 'I'IOI‘h(t. 04, M04; RIECAIBHI POPMH :
A 06Uy Gvlx, A, Tu, 8K NOBUX i iMmIi.

r). T'yuyabcbkuii roBip TarHerbca no o6ox 6okax Kapnar
npubansno Big p. BucTpuui HaaBipHAHCbKOT (MO raauubkim 6Goui)
i Bia p. Tepeceu na 3akapnarti ax mo BepxiBs pp. 3ororoi Bu-
ctpuui Ta MoazaBn B 6ykoBuncbknx Kapnarax.

OkpiM AeAKHX NPUKMET, CMIABHHX 3 BHILE OGrOBOPEHHMH ro-
Bopam# mia 3 6). B), Hanp.: MAke p, cepesHe /. KOPOHAAbHO-A0PCAAbHA
naAasTaAisauia ¢, 3', 4, maki v, &, w, (ak y 6oikis), yacTuune 36e-
piraHHa A3BiHKOCTHM mnpurorocHux (y BH3ByLi cAiB); — BHMKasye
ryuyAbCbKUi FOBip OCb sIKi BaxHillli CBOEPIAHI OKpeMilIHOCTI: ped-
AEKCH JaBHOTO O B HOBMX 3aKPHUTHX CKAaZax (3aAexHO BiA AaHOT
roBipkm): /, 2, u, ¥, y* (N0 ry6Hux: cun, sy*i, ay'n), Ha3By4YHe T > 6:
61 (<< HK). 6PUAPOR, €6ip, €.Md.... TAAATAABHI T°, ' MEPeXoxAThb y K’
S wicro (ricro). s'iyra (aiBka)...; MAKI WMNAAYI y BCiX nosuuisx:
ayuca. wac, wepes, ut'e.... wy w mgiu #:oxaonwint'a, nyny
(nywy), 10y, (A0xaxy)...; TBEPAL ¢, iy wec, yecd, yecé, gec, Woc.
Y., nRETHUY®, NETHRYY, Laonrey.... TIpedIKe aw > ai: ariimoy. ai-
cxowny; giecAiBHi gopmu 3. oc. oaH.: G6T, ugeéT. *ANGT 3. OC. MH.
0.6 ( XOAET); TOAUY C.Me. e x0juy MY, Mewr, Me XOFHTU.
poodiTyH i iHMi.

3 BHIIE NOAaHOI 3araAbHOI XapaKTEPHCTHKHU KapNaTCbKHX ro-
BOPIB BUJAHO, IO BOHM NMOGiu AEAKHX NMPHKMET, CHIABHHX 3 FOBOPaMH
HaJAAHICTPAHCDKUMH, BHKa3yHIOTb LAy HH3KY CMIABHHX MPHUKMET 3 ro-
BOPaMH CXiZHO-yKPAiHCbKMMH, XOY TeMep He MalOTb 3 HUMH HiAKOTO
6e3nocepesHOro 3BA3KY.

Chaian zoporm, sKoOW 3afWIAM KOAMCb BHMLLE 3rajaHi CXiAHi
BnaMBH B Kapnartu, AaroTbhes e i Temep A0 nmeBHO! MipH mpocre-
#uTH B goauHi Awuicrpa. [Npyra it Cepety, B roBipkax noKyTCbKHX,
6yKOBHHCbKHX i MiBHIYHO-6acapa6CbKHX, IO NOBCTAAH FOAOBHO Yepe3
3MIlUAHHA TPUKMET rOBiPOK T'YLYAbCbKHX H HaAAHICTPAHCBKHX (W10
7l 3a3HaYeHO Ha KaPTi) i BMKa3ylOTb TaKOk AEAKi CXiAHO-yKpaiHCbKi
MpH3HaKH.

Biablue cBiTAa Ha MOXKAMBHII KOAHIIHIHA, 6e3mocepesHNit 3BA30OK
KapnaTCbKMX TOBOPIB i3 roBopaMy CXiZHO-yKPaiHCbKUMH MOTAO 6u
KHHYTH JOKA3ZHE MNPOCAIAMKEHHA JOCI LIAKOM He3HaHOI MOBH 4H-
CAEHHHX YKpaiHCbkMx ocTpoBiB y Bacapa6ii ta B camiit Moaaasii,
AKi 71 3asHayMB Ha KapTi Ha migcrasi npaub: Prof. dr. Gustav
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Weigand. Linguistischer Atlas des Dakorumanischen Sprachgebietes.
Ae#ingur, 1909.; A. C. Bepr: Haceaenne Beccapabuu. drHorpadu-
yeckul cocraB M uucaeHHoctb. C 10-BepcTHO# sTHOrpadmueckoi
kaproii. [lerporpaa 1923. Akaaemus Hayxk CCCP.

AOKAazHILMiE ONMMC KapnaTCbKHX rOBOPiB, iX BIAHOLUEHHA A0
JHIIMX YKPATHCBKHX AiSAEKTIB, NMOTIM ONHC MePeXiZHHUX rOBOPIB Ha
y3rpaHuudsx: YyKPaiHCbKO - CAOBaUbKiM, OGIAOpPYyCbKiM, pocificbKiM
i 6Auxui gaHi npo Mimadi roBipku Ha [ligasaunui ta Wiay AoTHunHy
AlAAEKT. AiTepatrypy 3Haiige uutay y moim ,Hapuci ykpaiHcbkol
AIAAEKTOABOrITY.

Bkinui 3a3Hauy, 0o B32EMOBIAHOCHMHM MiBJEHHO-3aXiAHHX ro-
BOPiB, AKI HENOMITHO 3AMBAIOTHCA 3 CO60OK Ta TBOPATb PAa3oOM JO
NeBHOI MipH OZHY AIAAEKTHYHY Ipyny, CTapaBCA 5 YHAarAsIAHMTH
Ha KapTi pPiKHOPOAHUM TIHIOBAHHAM TMOOAHHOKHUX JAiAAEKTHUHHX
MAOLL, He BiAMEXKOBYIOYH iX HABMHCHE AiHISIMH.

KpakiB y kBiTHi 1933.
I. 3ianvuHCbKHI.



OBJASNIENIA DO MAPY.

Zalgczona ,Mapa dialektow ukrainskich” ma na celu
unaoczni¢ geograficzne rozmieszczenie giownych odmian wspot-
czesnego ukrainskiego jezyka ludowego, ktére sa opisane w mojej
dtuzszej pracy syntetycznej p. t. ,Zarys ukrainskiej dialektologji“
(zob. Prace Ukrainskiego Instytutu Naukowego, Tom XIX)').

Dokladny opis granic zwartego ukr. obszaru jezykowego oraz
wazniejszych wysp ukr. na obcych obszarach jezykowych w Euro-
pie, wraz z podaniem wykorzystanych Zrodel, znajdzie zaintereso-
wany czytelnik w wyzej wspomnianym ,Zarysie...“; tutaj z powodu
braku miejsca zaznacze¢ tylko ogolnie, Ze wazniejsze zmiany, po-
prawki i uzupelnienia w dotychczasowym sposobie przedstawiania
kartograficznego ukr. granic jezykowych (wzgl. etnograficznych)
odnosza sie do pogranicza: 1. ukr.- rumuniskiego (po raz pierwszy
oznaczono dokladniej ukr. wyspy jezykowe w Dobrudzy-), w Mot-
dawiji’) oraz rozsiedlenie ludnosci ukrainskiej w Besarabijit); 2. ukr.-
polskiego (zwlaszcza na Chelmszczyznie i Podlasiu?); 3. ukr.-biato-
ruskiego®); 4. ukr.-rosyjskiego (Kurszczyzna, Woroniezszczyzna, Don-
szczyzna, Stawropolszczyzna i wogole t. zw. potnocno-kaukaski kraj) ).

) Mapa ta (w celu wickszej jej przejrzystosci) nie uwzglednia zupelnie
obcych wysp jezykowych na zwartym obszarze ukrainskim.

?) Na podstawie informacyj udzielonych mi przez prof. I. Feszczenke-
Czopiwskiego.

3) Na podstawie pracy: Prof. dr. Gustav Weigand. Linguistischer Atlas
des Dacorumanischen Sprachgebietes. Leipzig 1909.

). Na podstawie A. C. Bepr-a. Haceaenne Beccapabun. 3tHorpaguuec-
KM cocTtaB M yHcaeHHocTb. C 10-BepcTHOI sTHOrpadmuueckoii kaproii. [lerpo-
rpag 1923. Axazemua Hayk CCCP.

%) Na podstawie najnowszych badan dr-a Wtadystawa Kuraszkiewicza.

%) Podstawowa granica wedlug E. Karskiego. 3rHorpagpmnueckasa kaprta
6baopycckaro naemenu. [lerporpaan 1917. — Gwary przejSciowe w pow. tu-
ninieckim na podstawie badan dr-a Leszka Ossowskiego i moich wlasnych.

") Na podstawie prac: Tumim Oaecesnu. CrarucTHuni Tabamui yxpalH-
cbkoro HaceaenHHsa C. C. P. P. 3a nepenucom 17. rpyaua 1926 poky. Ilpaui
Ykp. Hayrosoro Iucrutyry. T. Il. Bapmasa 1930; [lpod. A. B. Mipros. Cxigusn
Mexa ykpaiHchkol moBH. Ha MoBosHaBuoMy ¢ponTi. HaykoBo-aocaigniii Incturyt
MoBo3HaBcTBa npu Beeykp. Akaaemil Hayk. Kuis 1931, Str. 100—115 z mapkami.
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Podzial obszaru jezyka ukrainskiego na dialekty
lud owe. Na podstawie odmiennych reflekséw starych o ¢ (w no-
wych zgloskach zamknietych) i prst. w zgloskach akcentowanych
i nieakcentowanych dzieli sie caly ukr. obszar jezykowy na dwie
glowne grupy dialektyczne albo narzecza: l. polnocne (poles-
kie) dialekty albo potnocno-ukrainskie narzecze (na
mapie zaznaczone kolorem zielonym) i ll. potudniowe dialekty
albo potudniowo-ukrainskie narzecze (kolor czerwony).

W grupie polnocnej, ktéra obejmuje wszystkie dialekty po-
leskie i podlaskie, wystepuja: 1. na miejscu akcentowanych » ¢ w no-
wych zgloskach zamknietych rozmaite dyftongi albo monoftongi,
ktérych ewolucja nie doszla do dziwieku 7; natomiast w zgloskach
nieakcentowanych stare o ¢ prawidlowo si¢ zachowuja. 2. Prast.
¢ w zgloskach akcentowanych odpowiada dyftong 7e, w nieakcen-
towanych zas gloska e, rzadziej ¥ (w gwarach, w ktérych kazde
nieakcentowane ¢ wymawia sie jak %).

W dialektach poludniowych, ktére (tak samo, jak i ukraifski
jezyk literacki) nie znaja wyzej podanej zasady rozrézniania refleksow
akcentowanych i nieakcentowanych starych o e ¢, wystepuje na ich
miejscu niezaleinie od akcentu zwykle dzwiek 7 (t. zw. ika-
wism). Przyklady zob. w tekscie ukr., str. 4).

Oprécz tego odrozniajg sie dialekty pdinocne od poludnio-
wych jeszcze innemi wlasciwosciami fonetycznemi, morfologicznemi
i leksykalnemi.

l. Pé6Inocno-ukr. grupa dzieli sie w kierunku wertykal-
nym na podstawie pewnych cech na 3 gléwne podgrupy —pod-
narzecza: 1. wschodnio-poleskie (t. . gwary na wschod od
Dniepru na Czernihowszczyznie i w poin.-zachodniej Poltawszczyznie);
2. sSrodkowo-poleskie (gwary na zachéd od Dniepru az po
rz. Horyn) i 3. zachodnio-poleskie (gwary zachodnio-po-
leskie i podlaskie).

Tylko czesé¢ dialektow pdinocno-ukr. zachowala stosunkowo
czysty typ tej grupy (narzecza); przewaznie zas sg to dialekty, two-
rzace stopien przejsciowy z jednej strony do ukr. dialektéw grupy
poludniowej, z drugiej zas strony do sasiednich dialektéw biato-
ruskich.

Bardzo silnie odbit sie na dialektach pdéinocno - ukrainskich
wplyw dialektéw poludniowych. Poludniowe witasciwosci fonetyczne
wcisnely sie miejscami gieboko na polnoc, wskutek czego powstat
caly szereg dialektéow przejsciowych od péinocnych do potudnio-
wych na podiozu pétnocnem, obejmujacych dlugim pasem
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(miejscami szerszym — to znowu wezszym) potudniowa czesé obszaru
poinocno-ukrainskiego (zob. na mapie tlo (podloze) zielone (pol-
nocne) z czerwonem (potudniowem) nawarstwowaniem).

Do takich dialektow przejSciowych naleza te, w ktérych obok
czestszego diwieku ¢ na miejscu o ¢ wystepujg takie inne refleksy
monoftongiczne, nie dochodzace do 7, jednakowoz w zgloskach nie-
akcentowanych zachowuja sie¢ konsekwentnie ¢ € niezmienione.

Granica miedzy wyzej wspomnianym pasem gwar przejscio-
wych i czysto-poludniowemi dialektami idzie od zachodu w przy-
blizeniu przez m. Hrubieszéw, Wlodzimierz Wol., nastepnie na pd.
od Lucka i przez Zdotbundow, Zytomierz, Bialg Cerkiew, Korsun,
Kaniow, Zolotonosze, Lubni, nastepnie wzdtuz rz. Suly i dalej na
zachéd od m. Sumy do m. Sudzy.

II. Poludniowa grupa dialektyczna dzieli sie na dwie
gléwne podgrupy (podnarzecza): 1. Dialekty poludniowo-
wschodnie i 2. poludniowo-zachodnie.

1. Potudniowo-wschodnie dialekty obejmuja potudniowo-
wschodnig czes¢ Kijowszczyzny, ogromne przestrzenie t. zw. Lewo-
brzeinej, Slobidskiej i Stepowej Ukrainy, nastepnie znaczng czesc
Donszczyzny, Stawropolszczyzny, cala Kubanszczyzne i czes¢ Krymu.

Najwazniejszemi wschodnio-ukrainskiemi dialektami sa: pol-
tawski i poludniowo-kijowski, ktore daly podstawe do
rozwoju ukrainskiego jezyka literackiego.

Dialekty poludniowo-wschodnie i zachodnie zlewaja sie po-
woli ze soba na szerokich przestrzeniach pd.-zachodniej Kijow-
szczyzny i wsch. Podola, dlatego poprowadzona na mapie schema-
tyczna linja, ktora biegnie, poczawszy na zachéd od Bialej Cerkwi,
w kierunku poludniowym przez m. Human i Ananjow, tylko w przy-
blizeniu odgranicza obydwie wyzej wspomniane grupy dialektyczne.
Wazniejsze roznice fonetyczne i morfologiczne miedzy temi gru-
pami podane sg w tekscie ukrainskim na str. 6.

2. Poludniowo-zachodnie dialekty obejmuja: pd.-zach.
cze$é Kijowszezyzny, pd. czesé¢ Wolynia i Chetmszczyzny, cale Po-
dole, ukr. cze$¢ b. Galicji, Zakarpacia, Bukowiny i Besarabiji.

W dialektach pd.-zachodnich, ktére wykazujg stosunkowo duze
zrozniczkowanie, dajg sie przedewszystkiem odrozni¢ trzy podiuzne
pasy dialektyczne, ciagnace sie w kierunku pdinocno-zachodnim:
1. wzdtuz rzek Bohu i gornego Bugu; 2. Dniestru i Sanu; 3. wzdluz
grzbietu Karpat, az poza rz. Poprad.

1. Pas polnocny, rdzen ktorego stanowi dialekt p oludniowo-
wolynski, zajmuje pd.-zach. cze$¢ Kijowszczyzny, potudniowy
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~Wolyn z pograniczng czesciag b. polnocnej Galicji i potudniowa
Chetmszczyzne i rézni sie znacznie od reszty pd.-zach. dialektow
calym szeregiem cech, zblizajacych go do dialektéw grupy wschod-
niej i pélnocnej, i pozatem niektéremi wlasciwosciami swoistemi
(zob. tekst ukr. str. 7).

2. Pas dialektyczny w dorzeczu Dniestru i Sanu, obejmujacy
dialekty: a) podolski, b) pokucko-bukowinski, .¢) nad-
dniestrzanski (opolski), i d) nadsanski, tworzy posrednie
ogniwo pomiedzy dialektami wolynskiemi i karpackiemi, z ktoremi
posiada niektore wspdlne cechy, obce dialektom pasa wolynskiego.
(Doktadniej o tem, jakotez o charakterystycznych wlasciwosciach
poszczegdlnych dialektéw tego pasa méwi sie w tekscie ukr. str.
7—8, wzgl. w Zarysie).

3. Dialekty karpackie dziela sie na:

a) Lemkowski dialekt, ciggnacy sie po obydwdch bokach
Karpat od rzek Popradu i Dunajca na zachodzie — az do rzeki
Solinki (lewoboczny doplyw Sanu) i do rzeki Ciroki (lewobrzezny
doplyw Laborca na Zakarpaciu), posiada wraz z poddialektem t. zw.
Zamieszancéw (zob. na mapie ukr. wyspy w kolanie Wistoku na
poinoc od m. Krosna) akcent nieruchomy i szereg ciekawych cech
archaicznych (zob. str. 8).

b). Bojkowski dialekt, zajmujacy péinocne stoki Karpat od
rz. Solinki po rz. Lomnice i na Zakarpaciu t. zw. Wierzchowing
wzdluz granicy czesko-stowackiej (zob. jego charakterystyke na str. 8)

c). Poludniowe stoki Karpat i cze$é niziny miedzy rz. Ciroka (do-
plywem rz. Laborca) i rz. Tereswa zajmuje caly szereg drobniejszych
grup dialektycznych (poddialektéw), ktére warunkowo nazwatem
razem dialektem Srodkowo-zakarpackim i na mapie (ze
wzgledu na jej przejrzystosé) pokrylem jednolitem cieniowaniem,
posiadaja caly szereg cech wspdlnych z dialektem bojkowskim i tem-
kowskim i oprécz tego wykazujg rézne wlasciwosci swoiste (o czem
na str. 8—9).

d). Huculski dialekt zajmuje pdinocne i potudniowe stoki
Karpat wschodnich, w przyblizeniu od rzeki Bystrzycy Nadwor-
nianskiej i od rzeki Tereswy (na Zakarpaciu) az do gérmego biegu
rzek Ztotej Bystrzycy i Moldawy w Karpatach bukowinskich (zob.
jego charakterystyke na str. 9).

O stosunku dialektéow karpackich do innych dialektow grupy
pd.-zachodniej i wschodniej zob. str. 9—10 i w Zarysie.

Wzajemny stosunek dialektéw pd.-zachodnich, ktére zlewaja
si¢ razem ze soba i tworza jedng Scislejsza grupe dialektyczna,
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staralem sie unaoczni¢ na mapie zapomoca rozmaitego cieniowania
poszczegodlnych obszaréw dialektycznych i umyslnie nie odgraniczalem
ich wyrazZnemi linjami.

Doktadniejszy opis dialektow przejsciowych na pograniczu
ukrainsko-stowackiem, bialoruskiem, rosyjskiem oraz blizsze wiado-
mosci o mieszanych gwarach na Podlasiu znajdzie zainteresowany
czytelnik’ w moim Zarysie ukrainskiej dialektologii.

W Krakowie, w kwietniu 1933 r.
Iwan Zilynski.



NOTES EXPLICATIVES A LA CARTE.

La carte ci-jointe donne un tableau de la répartition géogra-
phique des dialectes, qui sont traités d’'une facon synthétique dans
mon travail intitulé , Esquisse de dialectologie ukrainienne“ (v. les Tra-
vaux de I'Institut scientifique ukrainien, t. XIX?).

Cette , Esquisse” contient entre autres choses des données pré-
cises concernant les frontiéres du territoire linguistique ukrainien
et une description des plus importantes enclaves linguistiques ukrai-
niennes sur le territoire d’autres langues en Europe; le lecteur y trou-
vera aussi la bibliographie des travaux dont il a été tenu compte.
Ici, je me borne a mentionner que la carte traditionnelle des frontiéres
de l'ukrainien doit subir des modifications notables surtout en ce
qui concerne les confins 1) ukraino-roumains (pour la premiére fois
se sont trouvées délimitées avec précision les enclaves ukrainiennes
en Dobroudja?) et en Moldavie?®) et les régions occupées par la
population ukrainienne en Bessarabie!); 2) polono-ukrainiens (sur-
tout en territoire de Chelm — Chelmszczyzna — et de Podlasie °); 3)
ukraino-blanc-ruthénes “); 4) ukraino-grand-russes (régions de Kursk,
du Don, de Stavropol et la contrée Caucasienne septentrionale 7).

) Afin que le tableau soit plus net, cette carte ne tient pas compte des
iles de parlers non-ukrainiens en territoire ukrainien.

?) Grice aux informations que m’'a fournies le prof. 1. Feszczenko-
Czopivskyj.

%) Sur la base Linguistischer Atlas des Dacorumianischen
Sprachgebietes prof. dr. Gustav Weigand, Leipzig 1909.

) V. A. C. Bepr. Haceaenue Beccapabun. ItHorpaguuecknii coctas u uu-
caedHoctb. C. 10-BepcTHO# 3THOrpaduueckoii kaproit. [lerporpas 1922. Aka-
aemus Hayk CCCP.

") Grace aux récents travaux du dr. Wiladystaw Kuraszkiewicz.

%) Les frontiéres ont été tracées d’aprés E. Karsky: 3rHorpaduueckas
kapra 6Bropycckaro naemenu. [lerporpagnp 1917. Les dialectes transitoires du
district de Luniniec ont été délimités sur base des travaux du dr. Leszek Os-
sowski et des miens.

) V. Tumim OxreceBnu. CratHcTHuHi Ta6AMLI yKPaTHCBKOrO HaCEAEHHSA
C.C.P.P. 3a nepenucom 17. rpyaus 1926 poxy. lpaui Ykp. Haykosoro IucTuryry.
T. I1. Bapmasa 1930; A. B. Mipros. Cxigna Memxa ykpaincbkoil moBd. Ha moso-
3naBuoMy ¢ponTi. HaykoBo-gocaigniii IHeTHTyT MOBO3HaBcTBa npH Bceyxp.
Akaaewmii Hayk. Kuis 1931. Pp. 100-115, avec des cartes.
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La répartition du territoire linguistique ukrainien
en dialectes. Le différent traitement des anciens o, ¢ (dans les
nouvelles syllabes fermées) et de sl. c.,, dans les syllabes accen-
tuées et non accentuées permet de diviser tout le territoire lingui-
stique ukrainien en deux groupes principaux de dialectes:

I. Les dialectes ukrainiens septentrionaux (ceux de
la Polésie) (notés vert).

1. Les dialectesukrainiens méridionaux (notés rouge).

Le groupe du Nord, qui comprend tous les dialectes de la
Polésie et de la Podlasie, se caractérise par les traits suivants:

1. Les anciens o, ¢ accentués dans les syllabes fermées ont
abouti a des diphtongues ou bien tendent a prendre le timbre de 7;
dans les syllabes inaccentuées les aciens 0, ¢ se maintiennent; 2) Sl

c. ¢ dans les syllabes accentuées aboutit a la diphtongue 7c. dans
les syllabes inaccentuées est représenté par ¢. parfois par 7 (dans
les dialectes qui remplacent par ¥ tout e inaccentué). Dans les dia-
lectes méridionaux, les anciens o. e. ¢ ne subissent pas (de méme
que la langue littéraire) la différenciation que I'on vient de voir et
sont partout, indépendamment de I'accent remplacés par 7 (ikavisme,
pour les exemples v. le texte ukrainien, p. 4).

D’autres faits encore, phonétiques, morphologiques et lexicaux
différencient les dialectes du Nord de ceux du Midi.

I. Le groupe septentrional se subdivise verticalement en
trois sous-groupes a savoir: 1) les dialectes polésiens - orientaux (c’est
a - dire les parlers a I'Est du Dnieper (Dnipro) dans la région de Tscher-
nyhiv et dans la partie Nord-Ouest de la région de Poltava);
2) les dialectes polésiens centraux (les parlers a I'Ouest du Dnieper
jusqu'au fleuve Horyn) et 3) les dialectes polésiens occidentaux
(les parlers polésiens occidentaux et ceux de la Podlasie).

Une partie seulement des dialectes ukrainiens du Nord présente
un type pur; pour la plupart, ce sont des dialectes formant I'aire
transitoire qui se termine d’'une part par les dialectes méridionaux
et de 'autre par les dialectes blanc-ruthénes.

Les dialectes du Nord ont subi une trés forte influence de la
part des dialectes méridionaux. Certains caractéres phonétiques des
dialectes méridionaux ont pénétré, par endroits, trés loin dans le
Nord, ce qui aboutit a la formation d'un grand nombre de dialectes
transitoires sur base septentrionale: ce sont les dialectes de
la partie méridionale du groupe du Nord (v. sur la carte le fond
vert (Nord) avec une couche rouge (Midi) superposée).

7 HAUIOHAJNILHA
TAPNMAMEHTCH KA

BISNIDTEKA
VIKEALH U

Jupon.

|
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Dans ces dialectes transitoires a la place des anciens o. e
apparaissent, outre I'/ qui est le correspondant le plus fréquent,
d’autres voyelles non-diphtonguées a timbre proche de celui de I'7;
pourtant, dans les syllabes inaccentuées, les anciens 0, € se main-
tiennent sans changement.

La ligne qui sépare les dialectes transitoires dont il vient d’étre
question des dialectes purement méridionaux passe a peu prés en
allant de 'Ouest — par Hrubieszéw, Wlodzimierz Wotynski, au sud
de Luck, ensuite par Zdolbunéw, Jytomir, Bita Tserkva, Korsoune,
Kaniv, Zototonocha, Loubni, suit le fleuve Soula et passe a I'Ouest
de la ville de Soumy jusqu’ a la ville de Soudja.

II. Le groupe des dialectesdu Midi se subdivise en
1) dialectes du Sud-Est et 2) dialectes du Sud-Ouest.

1. Les dialectes du Sud-Est occupen la partie-sud est de la région
de Kiev (Kyiv), les étendues immenses de I'Ukraine dite de la Rive
Gauche, de Stoboda et des Steppes, ensuite la majeure partie de la
région du Don, de Stavropol, toute la région de Kouban et une
partie de la Crimée.

Les principaux dialectes du Sud-Est, & savoir ceux de la région
de Pottava et de la partie méridionale de la région de Kiev, ont
donné naissance a la langue littéraire ukrainienne.

Les dialectes sud-orientaux et les dialectes occidentaux s’inter-
pénétrent sur les grandes étendues de la partie Sud-Ouest de la
région de Kiev et de la Podolie orientale: la frontiére qui les sépare
sur la carte en commengant & I'Ouest de Bita Tserkva et en allant
vers le sud par les villes de Houmane et d’Ananyiv n’est qu'une fron-
tiere approximative. Les plus importantes différences phonétiques
et morphologiques qui séparent les deux groupes de dialectes sont
indiquées dans le texte ukrainien, p. 6.

2. Les dialectes sud-occidentaux occupent la partie
-Sud-Ouest de la région de Kiev, la partie méridionale de la Vol-
hynie et de la région de Chelm, toute la Podolie, la partie ukrai-
nienne de l'ancienpe Galicie, du territoire trans- carpathique, de la
Bukovine et de la Bessarabie.

Les dialegtes sud-ogcidentaux, assez fortement differenciés, se
divisent en trois groupes: 1) les dialectes s’étendant le long du
fleuve Boh et du haut Buh, 2) les dialectes s’étendant le long du
Dniester et du San, 3) les dialectes carpathiques, jusgu’ au Poprad.

1) Les diglectes septentrionaux avec, comme principal, le dja-
lecte de la Volhynie méridionale, occupent la partie Sud-Ougst de la
région de Kiev, la Volhynie méridionale avec les copfins de I'an-
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cienne Galicie du Nord et la vpartie méridionale de la région de
Chelm: ces dialectes différent sensiblement du reste des dialectes
sud-occidentaux et se rapprochent par quelques traits des groupes
oriental et septentrional; ils ont aussi quelques traits spécifiques
(v. le texte ukrainien, p. 7).

2) Les dialectes du bassin du Dniester et du San comprennent
les parlers a) de la Podolie, b) de Pokucie et de Bukovine, c) des
rives du Dniester (Opole), d) des rives du San. Ces dialectes con-
stituent l'aire transitoire entre les dialectes de la Volhynie et des
dialectes carpathiques (pour les détails v. le texte ukrainien, p. 7—S8).

3) Les dialectes carpathiques se composent des dialectes
suivants: a) le dialecte des Lemky occupant les versants des Car-
pathes, des fleuves Poprad et Dunajec 4 'Ouest jusqu’ aux Fleuves
Solinka (affluent gauche du San) et Ciroka (affluent gauche du La-
borec en Transcarpathie. Ce dialecte, avec le sous-dialecte des
»Zamieszance“ (v. les enclaves ukrainiennes sur la rive du Wislok
au Nord de la ville de Krosno), posséde un accent immobile et
nombre de traits archaiques intéressants (v. p. 8);

b) le dialecte des Bojky occupant les versents septentrionaux
des Carpathes des fleuves Solinka jusqu’au fleuve Y.omnica et, en
Transcarpathie, la , Verkhovyna®, le long de la frontiére tchéchoslo-
vaque (v. sa description, p. 8).

c) les versants méridionaux des Carpathes et une partie de la
plaine entre les fleuves Ciroka, Laborec et Tereswa sont occupés
par des menus groupes de dialectes auxquels — avec des réserves
— je donne le nom des dialectes centraux -transcarpathiques. Ces
dialectes ne forment qu’'un tout sur la carte (ce qui évite la con-
fusion) ils ont beaucoup de traits communs avec les dialectes des
Bojky, et des Lemky, et aussi quelques traits spécifiques (v. p. 8—9).

d) le dialecte des Houtsouls occupe les deux versants des
Carpathes, a peu prés des fleuves Bystrzyca Nadwdrnianiska et Te-
reswa (en Transcarpathie) jusqu’ au cours supérieur des fleuves Ztota
Bystrzyca et Moldava dans les Carpathes de la Bukovine (v. la de-
scription p. 9).

Pour ce qui concerne le rapport des dialectes carpathiens aux
autres dialectes du groupe Sud-Ouest et du groupe oriental, v. p.
9—10 et aussi 'Esquisse.

J'ai tiché de rendre sur la carte les rapports des dialectes
sud-occidentaux qui s'interpénétrent et forment ensemble un groupe
plus étroit, en esquissant les aires dialectales, sans pourtant donner
des limites précises.



20

Le lecteur désireux de connaitre plus a fond les dialectes tran-
sitoires des confins de I'ukrainien et des langues slovaque, blanc-
ruthéne, russe et les dialectes mélangés ukraino-polonais en Podlasie
peut consulter mon Esquisse de dialectologie ukrainienne.

Cracovie, avril 1933.
Ivan Zilynski.
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XIII.

XI1V.

XV.

XVI.

XVII

Travaux de PInstitut Scientifique Ukrainien.

Série statistique, livraison 1. La population nkrainienne de I'U. K.
S. 8. Etudes de T. Olesicvitch, O. Pytel, V. Sadovski et O. Tchu-
benko. Prix zi. 6.

Série statistique, livraison 2, Tableaux statistiques de la population
ukrainienne de I'U. R. S. 8. d'aprés le recensement du 17 décembre
1926. Prix zt. 20.

Série économique, livraison 1. E. Glovinski, K. Macievitch, V. Sa-
dovski. Les problémes contemporains de I'économie de I'Ukraine .
Prix zl. 6.

Scérie philologique, livraison 1. Constantin Tcehekhovyteh, docteur s
X 6.
Série de droit, livraison 1. Prof. A. Lotocki. Les sources ukrai-

lettres. Alexander Potebnia, philosophe-linguiste ukrainien. Pr
niennes du droit ecclésiastique. Prix z1. 12.

Série de mémoires, livraison 1. A. Lotocki. Notes et souvenirs.
Prix zl 8.

Série économique, livraison 2. V. Sadovski. Le travail en Ukraine
soviétique, Prix zl. 6.

Série de mémoires, livraison 2. Mémoires. L. Wasilewski, M. Ga-
line, S. Stempowski, A. Toptchybachy, Tabouis. Prix zl. 6.

Série de manuels, livraison 1. Prof. D. Dorochenko. Esquisses de
Phistoire ukrainienne. Vol. I (jusqu'a la moiti¢ du XVII sicele).
Prix z1. 8.

Série philologique, livraison 2. Dr. Nicolas Pouchkar. La plus récente
palatalisation des consonnes dans la langue ukrainienne. Prix z}. 5.
Série ¢conomique, livraison 3. I. Ivassiuk. La coopération de crédit
en Ukraine. Prix zl 5.

Série de mémoires, livraison 3. A, Lotocki. Notes et souvenirs.
II-me partie ‘paraitra prochainement).

Série historique, livraison 1. A. Docenko. La campagne d' hiver
de 1920 (paraitra prochainement).

Série philologique, livraison 3. Ivan Zilynski. Carte des dia-
lectes ukrainiens avec explications. Prix zl 2-50.

Série historique, livraison 2. La guerre ukrainicnne de 1920 contre
Moscou. I partie. Documents de 1' Etat-Major de I’ Armée de la
République Démocratique Ukrainienne, publiés sons la dircetion
du général V. Salski par le général P, Chandroucq (paraitra pro-
chainement).

Série de droit, livraison 2. Prof. A. Lotocki. 1.’ Autocéphalie (pa-
raitra prochainement),

.Série historique, livraison 3. Le Journal de I' hetman Orlik avec
notes et commentaires de Jean de Tokary Tokarzewski Karaszewicz
(paraitra prochainement).

XVIIL. Série de manuels, livraison 2. Prof. D. Dorochenko. Esquisses de

X1X.

XX,

I' histoire ukrainicnne. Vol. II (paraitra prochainement).

Série philologique, livraison 4. Ivan Zilynski. Bsquisses de dia-
lectologie ukrainienne (en préparation).

Série de droit, livraison 3. Prof. A. Jakovliv. l.es traités entre
Moscou et I'Ukraine aux XVII — XVIII siceles (paraitra prochai-
nement).

Varsovie. StuZzewska, 7, m. 4.
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Ipaui Ykpaiacebkoro HaykoBoro IHCTHTYTY.

Cepist ctatucTHuna, xuura 1. Ykpainceka mwoauicte CCCP. Poa-
Biakun T. Omnecesuua, O. TTurexs;, B. Canoscbxoro i O. Uybenka.
Lina 6 30.1.

Cepis cratuctuuna, kHura 2. Tumimn Ouecesuu. CraTHCTHYHI Ta-
6auui vkpaidcbkoro Hacesdeutdss CCCP, 3a nepemucom 17 rpyaHsa
1926 poky. Llina 20 3o0ux.

Cepisi exoHoMiyHa, kHura 1. €. I'1osiHcbkuii, K. Mauiesuy, B. Ca-
AoBcbkHi. CyuacHi npobaevH exoHOMiKH ¥Yxpainu, LliHa 6 3041
Cepis diapoabvoriuna, xuura 1. JI-p Koucrawrun Yexosuu. OJex-
cangep IloreGHs. YKpaiHCbKHiT MHCIHTeab-aiHreict. Llina 6 30i.
Cepist mpasHKua, kuura 1. [Ipod. O. Jloroubxkuil. Yxpainceki pxe-
peJsa LepkoBHOro npasa. Lina 12 3o0u.

Cepiss Memyapis, kuura 1. O. Jlotoubkuit. CTOPiHKH MHHY.I0TO.
Yacruna nepma. lina 8 3o0a.

Cepis exonomiuHa, kHura 2. B. Caposcbxuit. Ilpaus 8 YCCP.
Llina 6 30u.

Cepiss Memyapis, kuura 2. JI. Bacunescokuii, M. I'axin, C. Cremnoe-
cokuit, A. Tonuudawu, Tabyi. Cnoraau. Llida 6 30..

Cepis miapyunukis, kuura 1. IMpod. . Jdopowenko. Hapuc icropii
Yxpainu. Tom 1 (10 noaosudy XVII c1.). Lina 8 3o0a.

Cepis dinboavoriyna, xaura 2. I-p Mukouaa [Tymkap. Hafimonogma
nmajnsitTanizaiis wevecTiBok B yKpaiHcbKiit mosi. lliHa 5 30.1.

Cepis exoHomiuHa, kuura 3. I Isaciok. KpeautoBa xoomepanis Ha
Ykpaini. Llina 5 3oa.

Cepisi Memyapis, wuura 3. O. Jloroubkuit. CTOPIHKM MHHYJIOrO.
YacTtuHa gpyra (APYKY€ETbCs).

Cepia ictopuuna, xuura 1. O. Houenxo. 3umosuit moxiz 1920 p.
(apyxyeTbcs). .

Cepis dinboaboriyna, kuura 3. Isau 3inuHcbkuil. KapTa ykpaiHChKHX
rosopis 3 noscHeHHsMu. Lina 2.50 30

Cepia icTopuuHa, KHHra 2. YkpaiHChKO-MOCKOBCbKa BidHa 1920 p.
YactuHa nepma. OnepatuBHi JOoKyMeHTH Apmii ¥YxpaiHncbkoi Ha-
poanboi Pecnybaiku. I1ix penakuiero renepana B. Caabcbkoro, no-
KyMeHTH Briopsiakysas reHepad [1. Hlanapyk (ApyKyeTbcst).

Cepis npasuuua, kuura 2. [pod. O. Jlotouvkwmit. Astoxkedasin
(ApYyKy€TBCS).

Cepis icropuuna, kaura 3. lisipii retbMana IMuanna Opauka. Omnpa-
mioBaB Jas apyky 9H 3 Tokap Toxapxescbkuit Kapawesuu (apy-
KYETbHCS). 7
Cepis nigpyunukis, kuura 2. Tpod. [. Jopowenko. Hapuc ictopif
Ykpainu. Tom Il (apyxyerscs).

Cepis dinvoavoriyna, wHura 4. Isan 3inuncbkuit. Hapuc yxpaiu-
cbKOT AifsaexToaorii (roTyerbca A0 APYKY).

Cepisn npaBHuua, kuura 3. [Ipod. A. SlkosaiB. YkpaiHCbKO-MOCKOB-

cbki aorosopd B XVII—XVII cr. (apykyeTbes).

Warszawa, Stuzewska 7, m. 4.
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